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Be careful when opening the overhead bins.
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Tasinabilir Elektronik Cihazlar / Portable Electronic Devices

Taksi, kalkis, yaklasma, inis sirasinda ve olagan disi ya da acil durumlarda taginabilir
elektronik cihazlarinizin koltuktaki elektrik gli¢ kaynagiyla baglantisini kesiniz. PEDs
should be disconnected from any in-seat electrical power supply during taxi, take-off,
approach, landing, and during abnormal or emergency conditions.

Sarj esnasinda elektronik cihazinizi gézlemleyiniz. / Monitor your electronic device
during charging.

Emniyetiniz igin ugusunuz boyunca; tiim elektronik cihazlarin kullanimi ve yerlesimine
iliskin uyar isaretlerine, kabin ekibi anons ve bilgilendirmelerine uyunuz. Taksi, kalkis
ve inis boyunca, ve acil veya olagan disi durumlarda; katlanir ekran, ekran ve
kumandanizi emniyetli sekilde yerine yerlestiriniz, Ugak igi e§lence sisteminizde hasar
veya Isinma olmasi durumunda derhal kabin ekibine bildiriniz. For your safety, comply
with the all signs regarding the use and stowage of all electronic devices, and cabin
crew instructions and announcements during the flight. Safely stow your retractable
screen, screen and handset during taxi, take-off and landing, and in abnormal or emergency
conditions. In case of damage or overheating of your inflight entertainment system, notify
a cabin crew member immediately .

Emniyet filmini dikkatle izleyiniz, verilen talimatlara uyunuz ve film sona erdiginde katlanir
ekraninizi yerine yerlestiriniz. / Direct your full attention to the safety video, follow the
instructions given, and stow your retractable screen properly when the safety video ends.

Lityum batarya ile galisan hasarll, 1sinan, duman dreten, kayip veya koltuk arasina diisen
elektronik cihazlarinizi ve yedek bataryalarinizi kabin ekibine bildiriniz. Please inform the
cabin crew if your spare batteries and devices that work with lithium batteries are damaged,
starts overheating, starts producing smoke, becomes lost or falls into the seat structure.

Emniyet Kemerleri / Safety Belts
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.@ Kemer ikaz 15191 yandigi siirece kemerinizi bagh tutunuz.
Whenever the seatbelt sign is on, keep your seat belt fastened.

Bebek puseti/ana kucagi kullanimi ve daha fazla bilgi igin kabin
ekibine danisiniz. Contact with the cabin crew for the usage of baby
bassinet/infant carrier and further information.
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Brace for impact
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Cikis yok En uygun kullanilabilir

No exit ¢ikisa gidin Acil durum kagis yolu aydinlatmasi
Go to the most Emergency escape path lighting
appropriate usable exit I Kagis yolu

Escape path

Cikis A-B / Exit A-B
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Yiiksek topuklu El bagajinizi  Ugaktan Motorlara Emniyetli 8 Adet Yiiksek topuklu El bagajinizi Ugaktan Emniyetli 8 Adet
ayakkabilari birakin uzaklagin yaklasmayin bir alanda cikis ayakkabilari birakin uzaklasin bir alanda cikis
gikarin Leaveyour  Escape Stayaway  toplanin 8 Exits gikarin Leave your Escape from  toplanin 8 Exits
Take off your hand from from the Gather Take off your hand luggage aircraft Gather
high heels luggage aircraft engines  in a safe area high heels in a safe area

TUm ugus boyunca, tuvaletler de dahil olmak
Uzere ugakta sigara ve benzeri tiitlin
Urdnleri ile elektronik sigara icmediginiz igin
tesekkir ederiz. Thank you for not smoking
cigarettes and similar tobacco products and
electronic cigarettes on this aircraft, including
lavatories, throughout the flight
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Litfen bu karti
ugaktan almayiniz.
Please do not take
this card from

the aircraft
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